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# oposkytnutífinančnýchprostriedkov
ó,.24-t2o-oL966

zákona č. I3B;20L7 Z. z. oFoĺďe na podporu kultúry národnostných menšín a o zmene a

zneníneskoršíchpredpĺsov(dďejlen''ZákonoFPKNM'.)nižšieuvedenéhodňamedzĺ

""*w.
Č

uzavretá podlä ustanovení S 19

doplnení niekto4ých zákonov v

nasledovn1frni zmluvnými stranami:

Poskytovatel!

Názov:

SídIo:

IČo,

DtČ,

Bankové spojenie:

Číslo účtu (IBAN):

Konajúci prostredníctvom:

E-mail:

Varĺabilný sy'mbol:

(dälej aj ako ''Pos$tovatel"'ďebo "FPKNM")

Fond na podporu kultúry národnostných menšín

Cukrová 14, BLL 0B Bratislava-Staré Mesto

5L049775

21.20568032

Štátna pokladnica

PhDr. Alena Kotvanová, riaditelka FPKNM

a

aal,

PriJímateli

obchodné meno / Meno a priezvisko: Mesto Šamorín

Sídlo / Miesto podnikania / Bydlisko: Hlavná 37 ' 
g3I01 Šamorín

IČo/oátum narodenia: 00305723

DIČ: z0203701'2L

IČ DPH:

Bankové spojenie: VÚB banka' a's'

Číslo účtu (IBAN):

Konajúcĺ prostredníctvom: Csaba orosz' primátoľ

E-maĺI:

(dhlej aj ako ''PriJímateľ')

(Poslcytovateľ a Prijímateľ sa däIej spoločne označujú aj ako ,,Zmluvné strany'' a jednotlĺvo aj ako "Zmluvná strana''; táto

Zmluvaopos$tnutífinančnýchprostrĺedkovsadälejoznačujeako''Zmluva.'')

L Predmet zmluvY

1.1 Predmetom Zmluvy je úprava práv a povinností Zmluvných strán v súvislostĺ s poskytnutím dotácÍe (dälej len

.,Dotácia.,),ktorúPoskytovateľposlcytujePrijímatelbvinapokladeVýzvynapredkladaniežiadostíopos\ftnutie
finančných prostriedkov č' 3ĺ2o24(dä1ej len ,výzva,,) a žÍadosti Pľĺjímatelh o posLytnutĺe finančných prostriedkov č'

24-L20-01966 (däIej len ,,Žiadosť,,) na poapáru nasledovného proJektu Prijímatelh podrobne špecifikovaného v

Žiadosti:
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Názov projektu:
Učel projektu:

XIV Festival Pomle

a) festivaly a prehliadlĺy neprofesionálnych _umeleclqich
kolektívov a jednotlivcov s miestnym' regionálnym'

celoslovenshýĺnalebomedzinárodnlŕmqiznamomvrátane
n"j*.a' s medzinárodnou účasťou' multižánrové aktivity

neprofesionálneho umenia zahŕňajúce viacero druhov

utiĺ.ĺrĺ, ĺrurr"ĺné, divadelné' spevácke' hudobné' literárne

a pod.).

Y,

Výška dotácie (v EUR): 6 000'00

Výška mintmam'ľ'o "por"financovania 
(v EUR): 300'00

(vyššie špecifikovaný projekt dhlej len ako "Projekt")'

I.2 Poskytovateľposlqrtne Prijímatelbvi Dotáciu foľmou bezhotovostného prevodu na bankoqý účet Priiímatelä uvedený v

záhlavíZmiuvy, a to do sďorrĺ oao dňa zvere.1nenia Zmluvy v Centrďnom registri zmlúv'

1.3 Prijímateľ Dotáciu bez qihrad prijíma a zaväzuje sa ju použiť qý1učne na účeI realizácie Projektu podľa Žiadosti a

Rozpočtu (dä'ej ten ,,učel,,), v súlade ,o ,*irr*ro.r_ a s platnými právnymi predpismi a vnútornými pľedpismi

Poskytovatelä

L '4 Prijímateľ sa zaväzuje podieläť sa na finančnom zabezpečení realizácie Pľojektu foľmou poúnného spolufinancovania v

zmys'e Zákona o rp-rŇpĺ, Štruktúry podpornej čĺnnosiĺ FPKNM a Rozpočtu' a to najmenej v sume 300'00 EUR'

L.5 PľijímateľsazaväzujepoužiťDotáciudotermínuuvedenéhovbode 
2.2Zm.llvyapreukázatPoskytovatelbvispôsobom

avlehotáchuvedenýchvZmluvepoužitieDotácievsúladesdohodnuýmUčelom.

1.6 Zmiuvné Strany sa dohodli ĺazáväzĺýchvecných qistupoch z Proj-ektu, ktoré sú špecifikované v Prílohe č' 1 Zmluvy a

ktoró je Prijímateľ povi ĺný zrea'ízovať r, termínoct ,rrr"aenýcĺ .,, prítoľre č' 1 Zmluvy (d'alej 1en "Z6väzné výstupy")'

1.7 Prijímateľ podpisom Zmluvy vyh'asuje, že ku dňu uzawetia Zmluvy spĺňa všetky podmienky na poslcytnutie Dotácie v

".y.t" 
.rrtu"ovení S 16 ods' 2 Zákona o FPKNM'

1.B Finančné prostriedky sú verejnými prostriedkami a poskytujú sa ako minimáIna pomoc (pomoc de minimis) podlh

Schémy minimáInej pomoci portyto',rurrj u 
-iro\rurrrt"i 

'"nľ'ľ 
prostrednícwom Fo1du na podporu kultúry

národnostných menšín DM - 32l2o24, t<torä lola zverejnená.', olcĺoonom vestníku č' L24l2O24 vydanom dňa 27' 06'

2024 pod Go0o060' MinimáIna pomoc, r.to.i ,u poskytuje ,ru 
"ar.luiu 

i":to zmluvy, je v súlade s narĺadením Komisie

(EÚ) č. I4o7|zOI3z 18. decembra 2013-o upratňo.,rani čtárrtor, 107 a-10B Zmluvy o fungovaní Európskej únie na

pomoc de minimis (ÚV EU L352' 24'L2'20]'3' s'1)'

2 Použitie dotácie

z.1' Dotácia je účelovo viazaná na úhradu qidavkov, ktoré súvisia s realizáciou Projektu, tak ako sú podrobne uvedené v

rozpočte.,ĺr.luooup.o:"ttutvoriacomPríIohuč.2Zmluvy(däIejlen..Rozpočet..).

2.2 Prijímateľje povĺnný použiť Dotáciu najneskôr do: 31' decembra 2o24'

z.3 Prijímatel.'e oprávnený použiť Dotáciu na úhradu konkľétneho qidavku (nákladu) najviac v sume' ktorá je pri tomto

qýdavku (nák'ade) uvedená v Rozpočte. 
'n:i*"*' 

je oprávnený u pouĺ,,,,y použiť a vyučtovať rrŕdavt<y (náklady) v

rámci jednotlir1ich rozpočtoqých položieľ ,'u"aurrý"t u no'portu' i' pĺ'Ĺ"r"' realizácie Projektu môže Prijímateľ

presunúťf,nančnéprostriedkymedzijednotlĺvýmirozpočtov9mĺpotozľamitak,ženaqišeniejemožnémaximálnedo
Úšky 20 % finančných prostriedkov p.ĺa"i""ĺ"ĺ na danú "o"pottoiĺ 

položku. Rozpočtovú položku je možné zĺížíÍ' aj o

viac ako 20 %, "i;l; ;otrebné 3u využiť, nie je možné ju úplne vynechať'
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2'4 Pľijímateľje oprávnený a povinný použiť DotácÍu qýlučne na úhradu r4i'davkov (nákladov) súvisiacich s realĺzáciou

Projektu v zmysle Rozpočtu a Zásad poskytovania finančných prostriedkov z FPKNM (dhlej len "oprávnené výdavky"

). oprávnené qidavky musia byť vynaložené v súlade s princípmi hospodárnosti, úče]nostĺ a efektívnostĺ' tak ako sú

tieto princípy definované v Zásadách poslcytovania finančných prostriedkov z FPKNM' oprávnenými qýdavkami nie sú

najmä qidavky bez priameho vzťahu k Projektu, výdavky, ktoré nie sú súčasťou Rozpočtu, a dälšie uýdavky uvedené v

Článku 6 bode 5 Zásad poskytovanĺa finančných prostriedkov z FPKNM' Za oprávnené výdavky sa považujú aj

qfdavky, ktoľé Prijímateľ vynďožil pred uzavretím Zmluvy, ak boli vynaložené na úhradu nákladov' ktoré vznik]i

najskôr 0g.oL.2024. oprávnenými qy'davkami sú len tie qýdavky, ktoré Prijímatelbvi vznilĺnú najneskôr do termínu pre

použitie Dotácie v zmysle bodu 2.2 Zmluvy. Dňom vznĺku qidavku sa rozumie deň dodania tovaru alebo poslq1tnutia

služieb, ktoré sú predmetom vyíčtovania. Dňom úhrady sa rozumĺe deň odpísania finančných prostriedkov z účtu

Pňjímatelä za účelom zaplatenia ceny za tovar alebo služby'

2.5 V:inosy z Dotácíe, ako sú napr. úro]ry poslrytnuté peňažn1im ústavom, v ktorom má Prijímateľ zriadený účet' na ktorom

sa finančné prostriedky nachádzajú, sú príjmami Poskytovatelä, ak platné právne predpisy neustanovujú inak'

Prijímateľje povinný všetky qinosy po odrátaní poplatkov za vedenie účtu (okrem poplatkov za založeĺie a zĺušenie

účtu) odviesť na bankov5í účet Poslcytovate}ä uvedený v bode 4.1 ZmIuw, a to pred dátumom konečného a úplného

vyrrčtovanĺa Dotácie' o vrátení r{ínosov Pňjímateľ upovedomí Poskytovatelh písomne pred realizáciou prevodu' Ak

Prijímatelbvĺ qlnosy nevzniknú, je povinný informovať o tom Poslr}tovatelä formou čestného vyhlásenia pľedloženého

spolu s vyričtovaním Dotácie'

2,6 Ak Pňjímateľ nebude Projekt realizovať, je povinný o toĺn Poskytovatelä bez zbytočného odkladu písomne informovať'

Prijímateľ je povinný vrátiť všetky finančnáprostriedky pos\rtnuté mu na základe tejto Zmluvy v lehote podlä bodu

4.3 Zmfuvy, a to na bankoqi účet Pos]rytovatelä uvedený v bode 4.L Zm|ĺvy. Vrátením nepoužitych finančných

prostriedkov Prijímateľ stráca na tieto finančné prostľiedlqy akýkoľvek nárok.

2.7 Ak Prijímateľ nepoužije celú sumu Dotácie, je povinný Wátit Poskytovatelbvi všetky nepoužité finančné prostriedky v

lehote podlä bodu 4.3 Zmluvy, a to na bankoqi účet Poskytovatelä uvedený v bode 4.1' Zm\ltw. o vrátení nepoužiých

finančných prostriedkov Prijímateľupovedomí Poskytovatelä písomne pred realizáciou prevodu' Vľátením nepoužiqŕch

finančných prostriedkov Prijímateľ stráca na tieto finančné prostriedky a\ý'kolVek nárok'

2.B Prijímateľ zodpovedá za dodržanie ustanovení všeobecne záväzĺých právnych predpisov o používaní štátneho jazyka

pri informovaní verejnosti o kultúrnych podujatiach'

2'g Prijímateľ sa v súvislosti s realĺzáciou Projektu zaväzuje primeraným a vhodn1fun spôsobom (podlä povahy Projektu)

informovat verejnosť o tom, že Projekt podpoľil Poslrytovatel', najmä uvádzat infoľmáciu v nasledovnom znení:

,,Realizované s finančnou podporou Fondu na podporu kultúry nórodnostných menšín" alebo pripojiť logo

Poskytovatelä v súIade s príslušn1im manuá]om pre úzuálnu identitu FPKNM, ktoré Poslqrtovateľ zverejní na svojom

webovom sídle, v znení platnom k momentu uskutočnenia propagácie. Pňjímateľ sa dďej zaväzuje písomne alebo e_

mailom na adrese - i: . informovať Poslĺytovatelä o termíne realizácie qistupov Projektu, vrátane

reprezentačných, propagačných alebo iných spoločenských podujatí súvisiacich s uvedením Projektu na verejnosti' a

to v dostatočnom časovom predstibu, v každom prípade však najneskôr 10 dní vopred a v prípade periodíckej a

neperiodickej tlače aspoň 5 dní pred vyskladnením publikácie' Prijímateľje povinný umožniť Pos]<ytovatelbvi a osobám

povereným Posllytovatelbm účasť na všetlqich podujatiach súvisiacich s Projektom'

2'10 Prijímateľ sa zaväzuje' že pľi realizácii Projektu bude postupovať v súIade so všethŕ:nĺ aplikovatel'nlýmĺ právnymĺ

predpismi a touto Zmluvou. Prijímateľ sa dälej zaväzuje, že na všet\ich podujatiach a aktivitách súvisiacich s

Projektom vykoná s vynaložením maximá]neho úsilia všetky opatrenia na zabránenie tomu, aby na podujatiach a

aktivitách súvisiacich s Projektom doš}o k:

a) podpore alebo propagácii skupín osôb alebo hnutí, ktoré v rámci svojej činnosti prejavujú podporu alebo

smerujú k potláčaniu základných práv a slobôd iných;

b) používaniu zástav, odznakov, rormošiat, hesiel alebo iných symboiov, prejavovanĺu sympatií k skupine alebo

hnutiam, ktoré prejavujú podporu alebo smeľujú k pottáčaniu základných práv a slobôd osôb;

c) sprístupňovaniu, uvádzaniu do obehu, ponúkaniu, predávanĺu alebo inému spôsobu rozšiľovania

extrémisticlqich, ako aj právnymi predpismi SR zakázaných, ideí alebo materiáIov;

d) hanobeniu niektorého národa, jeho jazyka, náboženstva, k hanobeniu niektorej rasy alebo etnickej skupiny' k

hanobeniu jednotlivca alebo skupiny osôb pre lch pnslušnosť k niektorej rase' národu, národnosti' farbe

pletĺ, etnickej skupine, pôvodu rodu, pre ich náboženské vyznanie alebo preto, že sú bez vyznania alebo k

vyhrážaniusatahŕĺntoosobámalebokobmedzovanĺuprávtakýchtoosôb;
e) podnecovaniu k násĺliu alebo k nenávisti voči skupine osôb alebojednotlivcovi pre ich príslušnosť k niektore'i

rase, náľodu, národnosti, farbe p1eti, etnickej skupĺne, pôvodu rodu alebo pre ich náboženské vyznanie;
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f) k politickej agitácii, podporovaniu alebo populanzácíí ĺázvu, značtry, programu alebo hesiei politickej

strany, politického hnutia alebo ich kandidáta, alebo akéhokolvek iného kandidáta na verejnú funkciu, k

umiestňovaniu alebo rozdávaniu letákov a pod'

(dälej aj ako "Nežiaduce konanie"')

2.1,1' Ak aj napriek splneniu povinností Prijímatelä poďa bodu 2.10 Zmiuvy dôjde bez jeho zavinenia k Nežiaducemu

konaniu, Prijímateľ je povinný bez zbytočĺého odkladu zakročiť a vykonať úkony a prijať opatrenia na okamžité

zamedzenie Nežiaduceho konania a zabezpečenie, aby Nežíaduce konanie nepokračovalo a ani sa neopakovalo'

2'1'2 Pn použití Dotácie je Prijímateľ poúnný postupovať v súlade s ustanoveniami zákona č. 3431201'5 Z' z. o verejnom

obstarávaní a o zmene a dop]není niektoqý'ch zákonov v znení neskorších právnych predpisov'

2.L3 Poslcytovateľje oprávnený kedykolVek vykonať vecnú a finančnú kontrolu hospodárenĺa s finančn1imĺ prostriedkami

pos1rytnu!ýmĺ Prijímatelbú na základe tejto Zmluvy, ako aj kontrolu dodŕiavania povinností a záväzkov Prijímatelä

vypýajúcich z tejto Zmiuvy alebo s ňou akokolVek súvisiacich' Prijímateľ sa zaväzuje umožniť PoskJrtovatelbvi a

osobám povereným Poslrytovatelbm vykonať kontrolu podlä predchádzajúcej veťy a poslrytnúť im všetku potrebnú

súčinnosť, najmä predložíť doklady a údqje z účtowrej evidencĺe, umožnÍť vstup do priestorov, ktoré má Pľĺjímateľ

regĺstrované ako svoje sídlo alebo miesto podn1kania, ako aj do priestorov, v kto4ých Prijímateľrealizuje Projekt alebo

vykonáva inú činnosť.

2.1'4 K zmene podmienok použitia Dotácie môže dôjsť ýlučne spôsobom uvedeným v ČIánku 7L Zásad, poslrytovania

finančných prostriedkov z FPKNM. Žiadosť o zmenu je Prijímateľ povinný doručiť Poslrytovatelbvĺ písomne.

3 Výčtovanie dotácie, vyhodnotenie projektu

3.1 Pľijímateľ je povinný vypracovať a predložiť Posky'tovatelbvi finančné vyúčtovanie Dotácie a vecné vyhodnotenie

Projektu (däIej spolu len ''Vyúčtovanie''), a to v teľmíne do: 31. januára 2o25.

3.2 Predloženie úplného a správneho Vyúčtovanĺa je jednou z podmĺenok pre poskytnutie finančných prostriedkov v

nasledujúcich rozpočtoqích rokoch. Vyúčtovanie je Prijímateľ povinný vyhotoviť a predložiť Poskytovatelbvi v

Poskytovatelbm určenej štruktúre a rozsahu, a to prostredníctvom registračného systému Poskytovatelä a následne aj

v tlačenej podobe. K vyúčtovaniu je prijímateľ poúnný prĺložiť aj:

a) kópie originálnych účtovných dokladov označených číslom Zmiuvy (účtovný doklad musí obsahovať

náležitosti v zmysle S 10 zákona č. 4g1't2oo2 Z. z. o účtovníctve v platnom znení, pričom Prijímateľ

zodpovedá za obsahovú správnosť účtovného dokladu), ktoré potvrdzujú použitie Dotácie, a kópie qipĺsov z

účtu Prijímatelä označených číslom Zmluvy, na ktoý bola Dotácia poukázaná a z ktorého boli uhrádzané

qýdavky na Projekt. Ak je Prijímateľ registrovan1ým platcom pre DPH (daň z pľidanej hodnoly) a môže si

uplatniť odpočítanie DPH, táto nieje pri vyričtovaní Dotácie považovaná za oprávnený l4idavok; a

b) däIšie doklady v zmysle S 19 ods. B Zákona o FPKNM a Príručky pre vecné vyhodnotenie a vyričtovanie

projektu FPKNM, ktorú Poslrytovateľ zverejní na svojom webovom sídle;

c) ak bola Pľijímatelbvi pos\rtnutá Dotácĺa vo výške 25 0oo EUR alebo viac, je povinný pľiložiť kVyúčtovaniu

správu audítora alebo znaleclgí posudok lĺcencovaného znalca o zhode preďoženého finančného vyričtovania

so zmluvou. Minimálne obsahové náležitostĺ správy audítora resp. znaieckého posudku ustanovuje Článok 7

bod 4 Zásad poskytovania Íinančných prostriedkov z FPKNM'

3.3 Vyúčtovanie musí obsahovať informáciu o použití finančných prostriedkov podla rozpočtoých položiek v zmysle

Rozpočtu. Neoddelitelhou súčasťou Vyúčtovaniaje aj zdokladovanie spolufinancovania Projektu.

3'4 Pľijímateľje povĺnný vypracovať vecné vyhodnotenie Projektu v predpísanej štruktúre určenej v Príručke pre vecné

vyhodnotenie a vyičtovanie projektu FPKNM, ktoľu Pos]cytovateľ zverejní na svojom webovom sídle' Vecné

vyhodnotenie musí obsahovať:

a) správu o realizácii Projektu podrobne popisujúcu všetky etapy realizácie Projektu;

b) informáciu o nap|není predpokladov, cielbv a ýsledkov Projektu, ktoré Prijímateľuviedol v Žiadosti;

c) vlastné zhodnotenie pľínosu Projektu po jeho realizácii.

K vecnému vyhodnoteniu Projektu je Prijímateľ povinný priJožiť aj dokumenťy potwdzujúce splnenie povinnosti Prijímatelä

podlä prvej vety bodu 2.9 Zmluvy.

\
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3.6

3.5 Prijímateľje povinný doručiť Poskytovatelbvi Vyúčtovanie do kanceláľie FPKNM osobne, prostredníctvom kuriérskej
služby alebo doporučenej poštovej zásiell1y. V prípade doľučovania pľostredníctvom Slovenskej pošty alebo kuriérskou
službouje lehota zachovaná aj akje v posledný deň lehoty zásielka podaná na poštovú prepravu.

Ak Prijímateľnepredloží úplné Vyúčtovanie v termíne uvedenom v bode 3.1 Zmluvy, Posilytovateľho písomne vyzve,
aby preďožil Vyúčtovanie v lehote, ktorú mu Poslqrtovateľ určí v písomnej výzle' llk Prijímateľ nepredloží Vyúčtovanie
ani lehote, ktorú mu Poslq1tovateľ určil v písomnej výzve, považuje sa to za porušenie Zmluvy, ktoré oprávňuje
Poskytovatelä odstúpiť od Zmluvy (bod 5.2 Zmluvy) a požadovať od Prijímatelh vľátenie celej Dotácie (bod 4.4 Zmluw)'

3'7 Ak kanceláľia FPKNM zistí nedostatky vo Vyúčtovaní ďebo v jeho pľílohách, oznámi tieto nedostatky Prĺjímate]bvi
prostredníctvom elektronickej pošty a vyzve ho, aby ich odstránil v lehote do 10 dní od doručenia výzvy. &Prijímateľ
v stanovenej lehote nedostatlĺy neodstráni, považuje sa to za poĺušenie Zmluvy, ktoré oprávňuje Poslqrtovate1ä
odstúpiť od Zmluvy (bod 5.2 Zmluvy) a požadovať od Prijímatelä wátenĺe celej Dotácie (bod 4.4 Zm1uvy).

3'B Po ukončení overenia použĺtia finančných prostriedkov a realizácie vecných ýstupov Projektu kancelária FPKNM
informuje Prijímateth o ukončení Zmluvy elektľonickou poštou. Ak je Pľijímateľ na základe kontroly povinný vrátiť
Poslrytovatelbvi poskytnuté finančné prostriedky alebo ich časť, kancelária FPI(NM ho písomne vyzve, aby tieto
finančné prostriedky odviedoi na účet Posltytovatelä uvedený v bode 4.1' Zmluvy, v lehote, ktorú mu Poskytovateľ určí
v písomnej ýzve. Ak Prijímateľ v určenej lehote 'ĺ4izrru neuposlúchne, alebo ak Prijímateľ odvedie na bankov1í účet
Poskytovatelä neúplnú sumu, považuje sa to za porušenie Zm\uvy, ktoré oprávňuje Poskytovatel'a odstúpiť od Zmluvy
(bod 5.2 Zmluvy) a požadovať od Prijímatelä wátenie celej Dotácie (bod 4'4 Zmluvy).

3'9 Ak Poskytovateľ zistí porušenie podmienok použitia Dotácie, je oprármený zastaviť poskytovanie dälších finančných
pľostľiedkov Prijímatelbvi až do času, keď Prĺjímateľ Poskytovatelbvi riadne preukáže, že nedostatlry v hospodárení
vfiknuté prĺ qikone administľatívnej finančnej kontroly napravil. Poslrytovateľ najmä neposkytne Prijímateibvi
finančné prostriedlry na jeho dälšĺe pľojekry, a to až do úplného odstránenia zistených nedostatkov, alebo vrátenia
požadovanej časti Dotácie Posicytovatelbvi.

4 Vrátenie finančných prostľiedkov, sankcie

4'L Ak je Prijímateľ povinný vrátiť Poslĺytovatelbú Dotáciu alebo jej časť, je povinný poukázať príslušné finančné
prostried}<y na nasledovný bankoý účet Poslrytovatelä:

, ak Dotáciu vracia počas kalendárneho ľoka 2024; alebo
, ak Dotáciu vracia po ukončení kďendárneho roka2024.

Výnosy z Dotácie v zmysle bodu 2'5 Zmluvy je Pľijímateľ povinný poukázať na účet Poskytovatelä:

l, ak qýnosy z Dotácie wacia počas kalendárneho roka 2024; alebo
r., ak v}ínosy z Dotácie wacia po ukončení kalendárneho roka2024.

Pre identifikáciu platby je Prijímateľ povinný použiť variabilný symbol uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. Nqineskôr v deň
zrealizovania platbyje Prijímateľpovinný zaslať Poslqrtovatelbvi avízo o platbe.

4'2 Prijímateľje povinný wátiť Pos]tytovatelbú finančné prostňedky, ktoré použil v rozpore s Účelom dohodnulim v tejto
Zmluve, a to do 30 dní odo dňa predloženia Vyúčtovania ďebo od zĺstenia ich neoprávneného použitia'

4'3 Prijímateľje povinný vrátiť Poskytovatelbvi finančné prostriedky, ktoré nepouži] celkom alebo sčastĺ na financovanie
Projektu, a to do 30 dní odo dňa skončenĺa realĺzácie Projektu.

4.4 Ak Poskytovateľ odstúpi od Zmluvy (bod 5.2 Zmiuvy), Prijímateľ je povinný vrátiť Poskytovatelbvi celú Dotáciu v
lehote, ktoľú mu Poskytovateľ určí v písomnej r1izve.

4.5 Prijímateľ je povinný zaplatiť Poskytovatelbvi pokutu vo v5ŕške 1 7o z poslq1tnuých finančných prostriedkov, najmenej
30 EUR, za nepredloženie Vyúčtovanĺa spoločne s povĺnne predkladanýmĺ pľíIohami a dokladmi v lehote uvedenej v
Zm]uve a]ebo v dodatočnej lehote určenej vo l4ízve Poslcytovatelh (pričom povinnosť zaplatiť pokutu vzniká samostatne
za nedodržanie každej jednotJivej lehoty). Akje Prijímateľv omeškaní s predložením Vyúčtovania spoločne s povinne
predkladanýĺni prílohami a dok]admi viac ako šesť mesiacov, je povĺnný za každý dďší ukončený mesiac omeškania
nasledujúci po šiestom mesiaci zaplatiť Poskytovatelbú pokutu 200 EUR. Povinnosť Prijímatelä pľeďožiť
Poskytovatelbvi Vyúčtovanie spoločne s povinne predkladan;ýrni prílohami a ĺnými dokladmi zostáva zachovaná aj po
zaplatení pokuty.

a)

b)

a)

b)
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4.6

4.7

Prijímateľ je povĺnný zaplatiť Poslqrtovatelbvi penále vo ýške O,O! o/o zo sumy neoprávnene použi!ŕch flnančných

prostriedkov, a to za každý deň neoprávneného použitia finančných prostriedkov podlä prvej vety bodu 4.2 Zmluvy.

Pľijímateľje povinný zaplatiť Poslqrtovatelbvi penale vo qiške 0,0L o/o zo sumy neoprá\ŕnene zadržarĺých finančných

prostriedkov, a to za každý deň neoprávneného zadržania finančných prostrĺedkov po uplynutí lehow podlä bodu 4.2

resp. bodu 4.3 Zmtuvy. Poúnnosť Prijímatelä vrátiť Poslqrtovatelbvi finančné prostriedky zostáva zachovaná aj po

zaplatení penáIe.

Ak je Pĺijímateľ povinný wátiť finančné prostňedky alebo ich časť podlä bodu 2.6, 2.7 alebo 4'4 ZmIuvy a Prijímateľ

tieto finančné prostriedky Poslcytovatelbvi newáti vo ýške a v lehote uvedených vo ýnrc alebo v Zmluve (tj. poruší

svoj záväzok 1r1átiť tieto finančné prostriedky), vzniká Poskytovatelbvi voči Prijímatelbvĺ nárok na zaplatenie zmluvnej

pokuty vo qýške O,OI o/o z d)žĺej sumy, a to za každý deň omeškania Prijímatelä s vrátením finančných prostriedkov'

Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutá povinnosť Prijímatelä wátiť Poskytovatelbvi finančné prostňedky.

)

4.B V prípade omeškania Prijímatelä so zaplatením akéhokolvek peňažného záväzl<u Pos]<ytovatelbvi je Prijímateľ povinný

zaplatiť PoslĺJrtovatelbvi úroky z omeškania vo qiške 0,O3 Vo z dlžnej sumy, a to za každý deň omeškania.

4's Ak v dôsledku skutočnosti, za ktorú zodpovedá Prĺjímatel] vznikne Poslcytovatelbvi škoda, Prijímatel sa zaväzuje

nahradiť ju Pos\rtovatelbvi v lehote, ktoľú určí Poskytovatel', a v celom rozsahu tak, ako bude vyčíslená

Poslcytovatelbm.

4.L0 Zaplatením penále, pokuty a zmluvnej pokuty podlä tejto Zmluvy nie je dotknuté právo Poskytovatelä na náhradu

škody spôsobenej porušením povinnosti, pre prípad porušenia ktorej bola dohodnutá sankcia. Náhrada škody môže byt

uplatňovaná Poskytovatelbm voči Prijímateibvi v plnej qýške, a to aj v pľípade, ak zmluvná pokuta či iná peňažná

sankcia prevyšuje qišku škody.

4.11 Porušenie povÍnnosti Prijímatelä wátiť finančné prostrĺedky v súIade s touto Zmluvou má za následok pozastavenie

všet\fch platieb Poslqrtovatelä voči Prijímatelbú, a to vrátane platieb na základe iných zmlúv a dohôd medzi

Poslqytovatelbm a Prijímatelbm. Ak bude Prijímateľ v omeškaní s vrátením finančných prostriedkov viac ako 6 (šesť)

mesiacov, uplynutím uvedenej doby zaniká právo Pľijímateľa na úhradu a\ichkoľvek däIších platieb Poskytovatelä voči

Prijímatelbvi, a to vrátane platieb na zák]ade iných zmlúv alebo dohôd uzavreých medzi Poskytovatelbm a

Prijímatelbm.

4.12 Poslrytovateľ je oprávnený pozastaviť poslgrtovanie finančných prostriedkov podlä tejto Zmluvy v prípade, ak sa
Prijímateľ dostane do omeškania s vľátením finančných prostrĺedkov podl'a inej zmluvy alebo dohody uzawetej medzi

Poskytovatelbm a Pňjímateibm. Ak toto omeškanie trvá viac ako 6 mesiacov, zaniká právo Prijímatelä na úhradu

finančných prostriedkov podlä tejto Zmluvy a Poslcytovateľ má právo od tejto Zmluvy odstupiť (bod 5.2 Zmluvy).

5 Zánik zmluvy

5.1 Zmluva môže zaniknúť najmä:

a) Poskytovatelbvou akceptáciou riadneho a úplného Vyúčtovanĺa Projektu a úplným vysporĺadaním všet(ých

finančných záv äzkov Prĺjímatelä voči Poskytovatelbvi;
b) vzájomnou písomnou dohodou Zmluvných strán;

c) odstúpením Posk]rtovatelä od Zmluvy; alebo
d) vrátením Dotácie podla bodu 5.6 Zmluvy.

5'2 Poskytovateľje oprávnený odstúpiť od Zm1uvy najmä:

a) ak Prijímateľ použije Dotáciu alebo jej časť v rozpore so Zm]uvou alebo v rozpore s Účelom dohodnuým v
Zmluve;

b) ak Prijímateľ poruší Zmjuvu iným spôsobom, než je uvedený v bode 5.2 písm. a) Zmluw, a nezjedná nápravu

ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorú mu na to Posi<ytovateľposkytne v písomnej qizve na nápravu;

c) v prípade podstatnej zmeny okolností, za kto4ý'ch došlo k uzawetiu Zmluvy, a to najmä:

(i) ak sa preukáže, že údaje v Žiadosti a dokladoch, na základe kto4ich Poslĺrtovateľ rozhodo] o

poslqftnutí Dotácie Prijímatelbvi, boli nepravdivé, neúplné, zavádzajúce alebo sfalšované;
(ii) ak sa vyhlásenie Prijímatelä uvedené v bode L.7 Zmluvy ukáže ako nepravdivé, nepresné alebo

neúplné;
(iii) ak Prijímateľbezdôvodne pozastavil realizáciu Projektu; ako aj
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(iv) ak na majetok Prijímatelä bola povolená exekúcia. reštrukturalizácia alebo vyhlásený konkurz,

alebo bol návrh na vyhlásenie konkurzu zamietnuý pre nedostatok majetku.

5.3 odstúpenie od Zmluvy nadobúda účinnosť doručením písomného oznámenia o odstúpení druhej Zmiuvnej strane'

5.4 Ustanovenia Zm1uvy upravujúce povinnosť wátiť Dotáciu, náhradu škody, sankcĺe, ako aj d'alšĺe ustanovenia, ktoré

vzhlädom na svoju povahou majú platiť aj po zániku Zm\uvy, nie sú odstúpením od Zm-Iuvy dotknuté.

5'5 Ak je Prijímatelbm ffzická osoba, jej smrtou Zmluva nezanikne, ibaže by jej obsahom bolo plnenie, ktoré ma] Prijímateľ

vykonať osobne. Do práv a povinností Prijímatelä zo Zmluvy vstupujú dedičia Prijímatelä'

5.6 Zm1uvné strany sa dohodli, že ak sa Prijímateľ rozhodne Projekt nerealizovať a toto svoje rozhodnutie Pos}rytovatelbú

písomne oznámĺ. Prijímateľ vráti Poslrytovatelbvi celú Dotáciu bez zbytoč,ného odkladu po zaslaní oznámenia o

upustení od realizácie Projektu Poslcytovatelbvi. Vrátením celej Dotácie PoskJrtovatelbvi Zmluva zaniká' Vrátením

DotáciesarozumiejejpripísanĺenapríslušnýbankoqiúčetPoslqĺtovatelävzmyslebodu4.1.Zmluvy.

6 Rôzne

6.1 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnýmĺ stranami a účinnosť podlä ustanovení 5 47a

občianskeho zákonníka dňom nasledujúcim po dnijej zverejnenia v Centrálnom ľegistri zmlúv.

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

Zmluva sa riadi právom Slovenskej republiky, najmä ustanoveniami Zákona o FPI(NM, zákona č. 35B/20t5 Z' z' o

úprave niekto4ich vzťahov v oblasti štátnej pomoci a minimálnej pomoci a o zmene a doplnení niekto4ich zákonov

(zákon o štátnej pomoci) a zákona č. 4011964 Zb. občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. Na rozhodovanie

sporov z tejto Zmluvy sú príslušné súdy Slovenskej republiky.

Zmluvu je možné meniť a aopĺňať qýlučne na zák]ade vzájomnej dohody Zmluvných strán, formou písomných

vzostupne číslovaných dodatkov k Zmluve. Prijímateľ sa zaväzuje informovať Poskytovatelh o všetiqich skutočnostĺach,

ktoré by mohli vyvolať potrebu zmeniť alebo doplnit Zmluvu, a to bez zbytočného odk]adu od ich vzniku-

Zm1uvné strany sa zaväzujú', že si na požiadanie a v dobrej viere včas poslq1tnú všetku súčinnosť potrebnú ďebo

žiaducu na splnenie predmetu a účelu Zmluvy a ľiadneho qýkonu práv a povinností z nej vyp\fuqiúcich. Zmluvné

strany súhlasia, že prijmú akékoľvek dälšie, aj v Zmluve qislovne neupravené, opatrenia, ktoré môžu byt potrebné

alebo žiaduce na riadnu realĺzáciu predmetu a účelu Zmluvy.

Písomnosť zaslaná doporučenou poštou na adresu síďa/mĺesta podnikania/bydliska adresáta, ktorá je uvedená v

záhlaví Zmluvy alebo ktorú adresát oznámi druhej Zmluvnej strane podlh poslednej vety tohto bodu 6.5, sa bude

považovať za doručenú aj vtedy, ak nebude adresátom prevzatá, a to dňom uplynutia odbernej lehoby. Ak adresát

odmietne zásielku prijať, zásielka sa bude považovať za doručenú dňom odmietnutia prijatia zásielky' Prdímateľ je

povinný bezodkladne oznámiť Poslrytovatelbvi akukolvek zmenu svojich kontaktných údajov.

Prijímateľ nie je oprávnený postúpiť ani ĺnak previesť na tretiu osobu akékolVek právo alebo povinnosť vyplývajúcu zo

Zmluvy' Prijímateľ nie je oprávnený jednostranne započítavať vzájomné pohlhdávlcy Zmluvných strán.

Ak budú Zmluvné strany, súd alebo iné kompetentné orgány považovať niektoré ustanovenie Zmluvy za neplatné alebo

nevymáhatelhé, potom takéto ustanovenie bude neplatné iba v dotlarutom a v najužšom možnom rozsahu, pričomjeho

zvyšná časť, qýznam a dopady, ako aj ostatné ustanovenia Zmluvy zostávajú v platnosti. Tie ustanovenia' ktoré boli

považované za nevymáhatelhé alebo neplatné, budú Zm-luvn1imi stranami znova prerokované a nahradené v dobrej

viere s cielbm podporiť pôvodný zámer sledovaný Zmluvnými stranami'

Zmluva je vyhotovená v 2 (dvoch) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pričom každá Zmluvná strana dostane 1 (ĺeden)

rovnopĺs. Neoddelitelhou súčasťou Zmluvy sú jej príohy uvedené v Zozĺame príloh nižšie.

Pľijímateľ podpisom Zmluvy vyhlasuje, že sa oboznámil so Zákonom o FPKNM a ostatnýmĺ aplikovatelhými všeobecne

záväzĺými právnymi predpismi, ako aj so súvisiacimi vnútorn}ími predpismi Poskytovatelä, ktoré upravujú vzťahy

súvisiace s predmetom Zmluvy, v znení platnom ku dňu podpisu Zmluvy (publikované na weboqŕch stránkach

Pos]rytovatelä ďebo Prĺjímatelbvĺ inak sprístupnené), najmä s ustanoveniami Zásad posicytovania finančných

prostriedkov z FPKNM. Prijímateľ lTíslovne súhlasí s obsahom všet{ých súvisiacich vnútorných predpisov

Poslqrtovatelh a zaväzuje sa plnĺť všetky povinnosti, ktoré mu z nich v súvĺslosti s touto Zmluvou vyplyvajú'
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6.L0 Pľijímateľ vyhlasuje, že bude spravodlivo odmeňovať autorov, spoluautorov a qýkonných umelcov zúčastnoných na

projekte a rešpektovať zásady spravodlivého odmeňovania podlh 5 69 zák. č. 1B5/2o15 Z. z. (Autorshŕ zákon) v znení

neskorších predpisov.

6'11 Zm1uvné strany vyhlasujú, že sa so Zmluvou riadne oboznámĺi a jej obsahu porozumeli, že Zmluva je dostatočne

určitá a zrozumitelhá a nebola uzavŤetá v tiesnĺ ďebo za nápadne neqihodných podmienok. Zmluvné strany dhlej

vyhlasujú, že ich zmluvná volhosť nieje ničím obmedzená, Zmluva im ukladá právne záväzlry, ktoré sú pre ne záväzné

a môžu byt voči nim vymáhané podlä ustanovení Zmluvy.
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Zoznam príloh;
Príloha č. "l': Záväzĺl'é qistupy Projektu
Pľíloha č. 2: Rozpočet

Poslc.ftovatell

Bratislava, ......
0 5, 10, 202i

Prijímateli
Šamoľín 09.a9.2024

s:Bt *ľľ:ilľľ:ľďä
or c |čo|sLo49775 DlČ:2120568032

Fond na podporu kultúry národnostných menšín
PhDr. A]ena Kotvanová

riaditelka

Mesto Šamorín
Hlavná 37,93L 01 Šamorín

IČo:003o5723
DIČ 202037o1'2I

Csaba Orosz,

'6'
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L Záväzné výstupy Projektu

Názov podujatia: Pomlé festival
Trvanie podujatia: 2 dni
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2 Rozpočet

2.1 Kďkulácia nákladov

2.2 Predpokladané qýnosy

3 000,00 €
honoráre vystupujúcich

Autorské honoráre
3 000,00 €

prenaJom mobilných konštrukcĺí
Nájom / prenájom exteriérov na realizáciu projektu

10 000,00 €
príjmy zo vstupného LEN pre dospelých max

2000 osôb x 5,00 eur = 10 000,00 eur
10 000,00 €

Spolu:
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